
Rámcová dohoda o dodávkach múky, cestovín, cukľu, ryže, korenin
a ostatných potravín

Č. UWaUVTOS-OQ89OI32~ZA~2O23
uzatvorená podľa zákona Č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých

zákonov v znení neskorších predpisov a ~ 269 ods. 2 zák. Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov

Zm~uvné strany

1. Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňat~a slobody
sídlo: Hlboká cesta 21, 01024 Žilina 1, Slovenská republika
korešpodenčná adresa: Hlboká cesta 21, priečinok AJ5, 010 24 Zilina 1
právna forma: rozpočtová organizácia zriadená MS SR zriad‘ovacou listinou

číslo GR ZV‘JS — 195/40-2001 zo dňa 31 januára 2001 v znení
neskorších dodatkov

zastúpený: pIk. Mgr. Gabriela Lončíková — riaditeľka Ustavu na výkon v~zby
a Ústavu na výkon trestu odňatia slobody (ďalej len „riaditel‘ka“)

ICO: 00738352
DIČ: 2020681344
Benkové spojenie: “

Číslo účtu:
Tel.: 041 2&,32803, 0412832501
e-mail: ‘ ‘

(d‘alej Ian „objednávatel‘)

a

2. INMED~A, spol. s r.o.
Sídlo: Námestie SNP ~. 11, 960 01 Zvolen
Zapísaný: OR OS v Banskej Bystrici, odd iel: Sro, vložka č. 4345/S
Právna forma: spoločnost‘ s ručením obmedzeným
Zastúpený: Ing. Miloš Kriho, konatel‘ spoločnosti
ICO: 36019208
DIČ: 2020066829
IČ DPH: SK2020066829
Číslo účtu:
Tel.: 0455363008
e-mail: .

(ďalej len „dodávatel“)
(ďalej spolu aj ako „zrnluvné strany)



Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody, Hlboká cesta č. 21, 010 24 Žilina 1

ČL
Predmet zm~uvy

1 .1. Predmetom rámcovej dohody o dodávkach múky, cestovín, cukru, ryže, korenín a ostatných
potravin (d‘alej len „zmluva“) je závázok dodávatel‘a dodat‘, poskytnúť alebo vykonat‘
objednávatet‘ovi počas platnosti a účinnosti zmluvy pínenie len na základe doručenia písomnej
objednávky objednávatel‘a na dodanie zazmluvneného tovaru — múky, cestovín, cukru, ryže,
korenín a ostatných potravin v rozsahu podl‘a takejto objednávky a za ostatných podmienok
uvedených v zmluve, a tornu zodpovedajúci závázok objednávatel‘a dodané, poskytnuté či
vykonané plnenie v zmysle objednávky prevziat‘ a zaplatit‘ zaň dodávateľovi čast‘ ceny,
zodpovedajúcu splnenému rozsahu zmluvy. Pre vylúčenie pochybností platí, že objednávatel‘ je
oprávnený, nie však povinný doručit‘ počas platnosti a účinnosti zmluvy dodávatel‘ovi akúkol‘vek
objednávku.

1 .2. Objednávatel‘ sa zavázuje na základe tejto zmluvy predmet zmluvy prevziať do svojho vlastníctva
a zaplatit‘ dodávateľovi cenu dohod nutú v Čl. II tejto zmluvy.

ČL U
Cena a platobné podm~enky

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že cena tovaru je vsúlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. ocenách
v znení neskorších predpísov a na základe výsledku vyhodnotenia ponúk zo dňa 13,06.2023
uvedená v prílohe č. 1 - cenová ponuka z výsledku vyhodnotenia ponúk, ktorá tvorí neoddelitel‘nú
čast‘ tejto zmluvy. Dodávatel‘ dodá tovar zabalený. Ceny za tovar sú vrátane cla, odvodu do
recyklačného fondu a nákladov spojených s balením a dopravou.

2.2 Počas platnosti zmluvy móže byt‘ cena tovaru dodatočne upravená dodávatel‘om výhradne len
s prihliadnutím na zmenu výšky DPH, cla, zavedením d‘alších poplatkov. Uprava ceny bude
riešená písomným dodatkom k tejto zmluve Po predchádzajúcej vzájomnej dohode oboch
zmluvných strán.

2.3 Dodatok k zmluve, ktorá je výsledkom verejného obstarávanía, ktorý by menil zmluvu počas jej
trvania bez nového verejného obstarávania, je možné uzatvorit‘ len za podmienky uvedenej v ~
18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov.

2.4 V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky náklady dodávatel‘a súvisiace s dodávkou tovaru do miesta
plnenia.

2.5 Tovar bude fakturovaný objednávatel‘ovi čiastkovo po doručení jednotlivých zásielok, na základe
ob&žaných písomných objednávok objednávatel‘a. Objednávatel‘ sa zavázuje vykonat‘ úhradu
daňového dokladu do 30 kalendárnych dní od jeho doručenia.

2.6 Uhradu vykoná po dodaní tovaru objednávatel‘ bankovým prevodom na základe obdřžanej faktúry
a dodacieho listu do 30 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia.

2.7 Zálohová platba a platba vopred sa neumožňuje.
2.8 Zmluvná pokuta za oneskorenú úhradu sa stanovuje vo výške 0,05 % zfaktúrovanej ceny za

každý deň omeškania.
2.9 V prípade nedodržania termínu dodávky zo strany dodávateľa sa stanovuje zmluvná pokuta vo

výške 0,05 % z ceny dodávky za každý deň omeškania.

ČL ~H
Záník zm~uvy

3.1. Túto zmluvu je možné kedykoľvek ukončit‘ písomnou dohodou zmluvných strán, predmetorn ktorej
bude aj dohoda zmluvných strán o vzájomnom vysporiadaní práv a záväzkov vzniknutých
realizáciou tejto zmluvy a dátum ukončenía účinností tejto zmluvy.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek zmluvná strana móže vypovedat‘túto zmluvu písomnou
výpoveďou aj bez uvedenía dúvodu, pričom výpovedná lehota je jeden mesiac, počítajúc od
prvého dňa mesiaca nasledujúceho Po mesiaci, v ktorom bola výpoved‘ doručená druhej zrnluvnej
strane.

3.3. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že pinenia, ktoré bolí vzájomne potvrdené
a odsúhlasené pred ukončením tejto zmluvy výpoved‘ou alebo dohodou, sú si zmluvné strany
povinné poskytnúť a plnenia poskytnuté pred ukončením tejto zmluvy výpoved‘ou alebo dohodou
sa nevracajú.
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3.4. Fri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy móže oprávnená strana okamžite
odstúpit‘ od tejto zmluvy a požadovat‘ od povinnej strany náhradu škody v súlade S právnymi
predpismi platnými v Slovenskej republike.

3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností bude považovat‘
a) objednávatel‘:

1. nedodržanie dodacej lehoty,
2. nevybavenie reklamácie v lehote dohodnutej v či. Vl tejto zmluvy,
3. ak predmet zmluvy nebude dodaný v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy,
4. ak si dodávatel‘ a jeho subdodávatelia nesplnia povinnosti podia bodu 5.9 a 7.4 tejto

zmluvy,
b) dodávatel‘:

nezaplatenie faktúry v lehote 60 kalendárnych dní.
3.6. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že pri podstatnom porušení zmluvných povinností má

oprávnená zmluvná strana možnost‘ požadovat‘ od povinnej zmluvnej strany okrem náhrady škody
aj zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny z plnenia, ohl‘adom ktorého došlo k podstatnému
porušeniu zmluvných povinností podl‘a bodu 3.5 zmluvy, okrem prípadov, ked‘ sa preukáže, že
porušenie povinností bob spósobené okolnost‘ami vylučujúcimi zodpovednost‘.

ČL ~V
M~esto a termín p~nen~a

4.1 Miestom plneniaje ÚVV a ÚVTOS Žilina, Hlboká cesta č. 21,01024 Žilina 1.
4.2 Objednávaný tovar bude dodávatel‘om odovzdávaný poverenému pracovníkovi objednávatel‘a s

dodacím listom na dohodnuté míesto plnenia do dvoch pracovných dní od obdržania objednávky.

ČLV
Obchodné podm~enky

5.1 Tovar bude dodávaný dodávateľom na základe písomných objednávok objednávatel‘a zaslaných
elektronickou poštou.

5.2 Objednávatel‘ je povinný zabezpečit‘ prítomnost‘ osoby poverenej preberaním tovaru
v dohodnutom termíne. Osoba poverená preberaním tovaru je povinná pri prevzatí tovaru
opečiatkovat‘ a podpísat‘ dodací list.

5.3 Objednávatel‘ a dodávateľ sa zavázujú, že si navzájom do troch pracovných dní od vzniku
skutočnosti písomne ohlásia každú zmenu identifikačných údajov uvedených v úvode tejto
zmluvy.

5.4 Tovar musí byt‘ dodanýv bezchybnom stave, bude mat‘ bezchybnú akost‘pocelú dobu minimálnej
trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy výrobkov. Obaly, označenie a preprava musia byt‘ v súlade
so zákonom Č. 152/1 995 Z. z. o potravinách v platnom znení, vrátane vykonávacích predpisov
k tomuto zákonu a dalších súvisíacich všeobecne závázných právnych predpisov,
a Potravinového kódexu SR (zodpovedajúcemu potravinárskemu kódexu v zmysle ustanovení
výnosu MP a MZ SR Č. 2143/006-1 00 FK SR), bez viditelných známok mechanického poškodenia
abebo kontaminácie.

5.5 Prepravné prostriedky použité na tovary predmetu zákazky musia spíňat‘ požiadavky ustanovenia
~ 11 zákona č. 152/1995 Z. z. o potravinách, Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) Č.
852/2004 z 29. apríla 2004 o hygiene potravín, Výnosu Ministerstva pódohospodárstva
Sbovenskej republiky a Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky z 27. októbra 2003 Č.
2986/2003-1 00, ktorým sa vydáva hlava Potravinového kódexu.

5.6 Dodávky tovaru musia byt‘ dodávané v dopravných prostriedkoch určených na prepravu predmetu
zmluvy.

5.7 Dodávatel‘ sa zavázuje, že dodávaný tovar bude mat‘ obvyklú kvalitu. Dodávatel‘ nezodpovedá za
škodu na tovare, ktorá boba spósobená nesprávnou manipuláciou a uskbadnením
u objednávateb‘a.

5.8 Odjed návatel‘ sa zavázuje tovar použiť výbučne pre svoju potrebu.
5.9 Dodávatel‘ vyhlasuje, že v čase uzatvorenia zmbuvy je zapísaný v registri partnerov verejného

sektora v súbade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a dopbnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pokiab‘ sa ho povinnost‘ zápisu do
registra partnerov verejného sektora týka.
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5.10 V štruktúrovanom rozpočte podIa prílohy Č. 1 zmluvy sú uvedené predpokladané množstvá
zákazky. Objednávatel‘ si vyhradzuje právo uvedené množstvá nedočerpat‘, resp. v prípade
potreby prečerpat‘, avšak maximálne do výšky hodnoty zmluvy.

Či. Vi
Rekiamác~a

6.1 Viditelné nedostatky (chýbajúci tovar, poškodený obal) je objednávatel‘ povinný hlásit‘ ihned‘, resp.
vyznačit‘ na dodacom liste s podpisom objednávatel‘a a zodpovedným pracovníkom v deň
dodávky. Pri výskyte viditelných nedostatkov tovaru múže odjednávatel‘ požadovat‘:
1. odstránenie nedostatkov dodaním náhradného tovaru za chybný tovar do 24 hodin,
2. dodaním chýbajúceho tovaru,
3. požadovat‘ primeranú zl‘avu z dohodnutej ceny.

6.2 V prípade, že tovar bude mat‘ vlastnosti nevyhovujúce na použitie u objednávatel‘a (zjavne
nekvalitný), tzn. nehude použiteľný, táto skutočnost‘ hude okamžite Po 7istení nahlásená
dodávatel‘ovi. Takýto tovar dodávatel‘ na svoje náklady obratom vymení.

6.3 Opakované dodanie tovaru s nedostatkami znamená hrubé porušenie jeho zmluvnej povinnosti a
objednávatel‘ je v takomto prípade oprávnený odstúpit‘ od zmluvy.

ČL VH
SubdodávateUa

7.1 V príiohe č. 3 sú uvedené údaje o všetkých známych subdodávatel‘och dodávatel‘a, ktorí sú známi
v čase uzatvorenia tejto zmluvy, a údaje o osobe oprávnenej konat‘ za subdodávatei‘a v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia.

7.2 Dodávatel‘ je povinný objednávatel‘ovi oznámit‘ akúkol‘vek zmenu údajov u subdodávatel‘ov
uvedených v Prílohe č. 3, a to bezodkladne Po tom, ako sa o tejto skutoČnosti dozvie.

7.3 V prípade zmeny subdodávatel‘a je dodávatel‘ povinný najneskór do piatich pracovných dní odo
dňa zmeny subdodávatel‘a predložit‘ objednávatel‘ovi informácie o novom subdodávatel‘ovi
v rozsahu údajov podIa bodu 7.1 tohto článku a predmety subdodávok, ak sa naň táto povinnost‘
vztahuje, priČom pri výbere subdodávatel‘a musí dodávatel‘ postupovat‘ tak, aby vynaložené
náklady na zabezpečenie plnenia na základe zmluvy o subdodávke boll primerané jeho kvalite a
cene.

7.4 Subdodávatel‘ alebo subdodávatel‘ podl‘a osobitného predpisu, ktorý podia ~ 11 ods. 1 zákona č.
343/2015 Z. z. má povinnost‘ zapisovat‘ sa do registra partnerov verejného sektora, musí byt‘
zapísaný v registri partnerov verejného sektora podia zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

7.5 Povinnosti Dodávateľa vrátane pravidiel výberu subdodávatel‘a platia aj pri zmene subdodávateľa
počas plnenia tejto zmluvy.

7.6 Dodávatel‘ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávatel‘om tak, ako keby plnenie
realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Dodávatel‘ zodpovedá za odbornú
starostlivost‘ pri výbere subdodávatel‘a ako aj za výsledok plnenia vykonaného na základe zmluvy
o subdodávke.

ČL VHi
Záverečné ustanovenia

8.1. Táto zmluva sa uzatvára na šest‘ mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti, resp. do
vyčerpania maximálneho finanČného objemu 20 126,37 EUR bez DPH (slovom
Dvadsat‘tisícstodvadsat‘šest‘ EUR a tridsat‘sedem centov), podIa toho, ktorá skutoČnost‘ nastane
skúr.

8.2. Zmluva je uzatvorená v súlade s ~ 269 ods. 2 Obchodného zákonníka. Práva a povinnosti, ktoré
nie sú výslovne upravené v tejto zmluve sa nadia príslušnými ustanoveniami zákona Č. 343/2015
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov, Obchodného zákonníka a dalšími všeobecne záváznými právnymi predpísmi platnými
v Slovenskej republike. Prípadné spory, ktoré zmluvné strany nevyriešia dohodou, budú
postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu.
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8.3. Neoddeliteľnou čast‘ou zmluvy je:
1 cenová ponuka z výsledku vyhodnotenia ponúk, štruktúrovaný rozpočet (príloha či)
2. časť B2 - opis predmetu obstarávania (príloha Č. 2)
3. čestné vyhlásenie dodávatel‘a o subdodávkach (príloha Č. 3).

8.4. Ustanovenia tejto zmluvy mČžu byt‘ menené, dop[ňané, resp. rušené iba písomne Po dohode
oboch zmluvných strán. Zmeny uvedené v dodatkoch budú tvorit‘ neoddelitel‘nú súčast‘ tejto
zmluvy.

8.5. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely vyhotovovania referencií podľa ~ 12 ods. 3 písm. a)
zákona č. 343/2015 Z. z. sa funkčným celkom rozumie predmet zmluvy dodaný v priebehu celého
zmluvného obdobia.

8.6. Zmluva je vyhotovená v troch výtlačkoch, z ktorých každý má platnost‘ originálu. Objednávatel‘
obdrží dva výtlačky a dodávatel‘ obdrží jeden výtlačok tejto zmluvy.

8.7. Zmluva nadobúda platnost‘ dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a
účinnost‘ dňa 22.06.2023 za podmienky jej predchádzajúceho zverejnenia v Centrálnom registri
zmlúv vedenom Uradom vlády SR podIa ~ 47a zákona č. 40/1 964 Zb. Občiansky zákonník v
znení neskorších predpisov; v prípade, že zmluva nebude zverejnená jeden deň pred
dohodnutým dňom účinnosti, nadobudne účinnost‘ najskór dňom nasledujúcim Po dni jej
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v
zmysle ~ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

8.8. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečitali, jej obsahu porozumeli a
na znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali.

Vo Zvolene dňa V Žiline dňa

~a dodávatel‘a: Za objednávatel‘a:

Ing. Miloš Kriho pik. Mgr. Gabriela Lončíková
konatel‘ riaditel‘ka
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Predmet zákazkyizmlovy:

Lichádzač/preclavajác<
vyptnr uchádzaČ)

Verejný abstarávatel‘/kapujáci. Ustav na výkon vazby a Ústav na výkon tresty oddalia slobody Žilina

Pniloha Č. 1 rámcovej dohody - Špecifikbcia a cena

Potraviny
Kategdria X. Můha, cestoninp, cakor, ryba, kareniny, nápoje a ostatně potraviny

[NMEOIA, opal. a ra,, Námeatie SNP Č. 11 96001 Zvolen

vykos sušený strúvavy, balvvie 1kv

mogal. vasIla balnnin Sky

zobkaný list min

reid čierne kamme. unii 20v vtav 509

Kategória Ovocie, zelenina a zenniaky

nakos sušený stiůbavý, baienie 1kg

nulOu,. gaslla bal

13 lvov Son

Sele. mim 200 mov lOg

sele nyvé kvrevie. ‘vin 20v mas Sov

KG lv

KS 70
KS 36

KS 40

2,71 20 0,54

1,51 20 0,30

0,66

3,25 2710 0.42

04 0.
0.31 20 0,00) 0,37

45.30 211,00

4,13 24.17

72,0 14.0v
101 5,07

2,40 14,00
nr Giorne neid 20g Manga
trNová Selv log Mbnya

Ponoka

I k.nlilsi7. holo opia
I 11,1k

(nyplol ochádzač)

Predpoklc

~ Menná dané
Č Názon položky Špecifikácia položky jednotka množsten(MJ) MJI3

: I,
I Múka hrubá Máka hrabá KG 205
2 máko palohrabá máka polohrubá KG 2000
3 máka hladká máka hladká “~i~~“ ~

4 krapica jemná, kabrno 5009 krupica lomná, baleole 5009 KG 40
5 l‘ypriasu práŠak do pečiva 129 bypoasi prášok do pečiva 129 KS 10
6 ~éda bikarbbna a plaslanorrl obale 1009 sóda bikarbéna v plastanom Obale lOOg KS

~‘ “emolinoně cestoviury fliačky, gastra balenie 5kg oomalinoné coslaviny lllačky, gastro kolonie 0kg 1<,G 400

~ emalinavé cestaoiny široké razance, gastro baleare 5kg somoliOané ceslsvioy kiraké rezanse, gastro kalenie Oko 1<,‘ 300

O semalioavé ceolovrny vrelená. gastro baleoie 5 kg semalinavé cestsviny nreleaá, gastro balenie 0 kg KG 000

10 bezlepkově cestaniury, balenie mis. long mao. SOag hozlepkavě coslonisy, balenie min. 2509 man. 0000 1<5 30

II nemalinové ceslantay kalinoka, gastra balenie 0kg nemalinové cnstsvivy kalianka, 90511v kolonie 5kg KG 600
12 semolinavé sestoniny tarhoéa, gastra balenin 0kg nemalinové cestoviny larhaňa, gastra babem 5kg KG 300

‘13 ~ sestavby mrnemčka, balenie min. 200g man 500g vajnčně cestav,ny mrnenrČka, balente Oria. 200g mon 5009 1<0 60

14 semalinavé coslsniny slovenská ryža, 905110 balenie 5kg nemalinové ceslvviny slovenská ryža, gastro Solanin 0kg KG 200

15 Senroliironé coslamny irrušličky, gastra balenie 5kg nenraliaané cesloviny vraštičky, gastro botanic Skp KG 100

~ nemalinové caslaviny ničnvky, gastro balenie 5kg semalioané ceslanroy nil‘avky, gaslrn balenie 0kg 040 105
17 nemolu008é čestaviny špagety, gastro kolonie 0kg semalinoné cestoninly špagety, gastro kolonie 5kg KG 300

10 semolinané casloniny lareboé min. 4009 maa 500g balvnie, KS ~nemalinově cesloviny farebně Olin. 4009 mao 500g kalenie, rOzne druhy ršzne Oravy
In znsené vločky bezlepkově nýberavé, balenie min. 4009 unsené vločky bezlepkové výberané, balenie min. 4009 KS 20
20 solené vlnčky výborové, hamem min 400g ovsové vločky nýtlerané, balenie nrin 400g KS 205
21 salamyl, balenie 200g solarrryl, balenie 200g KS 200
22 krápyjačmenné, volkosč č. 7, balenie SOOg irrápyjačmenne, uelkosč Č. 7, balenie 000g KG 00
23 rýža guialozvnia I ronda, balevin 1kg iyža guialazvrná 1 irieda. balnnin 1kg KG 2000

24 ‘iany suoirý pylový Žity, nasli000leirie 9kg hr ash susvy pnlevý viry, gasirobairinie 5kv KG 150

20 razula sucha iriala hondO. gaslrobalenin 0kv razula suchá nralá “nedá, gusirobainnie Sky KG 160
20 šnšvvioa nuclrá nelkvzrnvO. gasglrabalerve 0kg 000unmoa suchá nnlkazrnna. nasatrubalnnin Oko KG 100

27 ružaný chiebik non 1200 inov loon iyžusý chinbik i~1iO 1200 trav 140g KS 36

20 vok mletý nrvdrý 1kg nok inielý vmndrý lim KG 25

29 bloud kasky, bainvic runu 11<0 ‚nao Sks Solavě kasiny. bulenme ml,, 1kg man Oky KG ISO
36 valove plalky. Solanin orvi 1kg inov 9kg sojové platily. baininin erin 1kg inov 5kg KG 30

31 sálaná dir, saleme ‚nnr~ 1kg unlay. Sng solava Orl. bylenie miv 1kg inov 5kg KG 30

32 unolmnrky on nó~e, Ozon druhy. balenin v čnienku init, isv ~ «~ ‘almnlily za sólo, rozen druhy bainnne v čveuku ni,,. 1Sg etan l<~ 605

rolu ‚nalurálne,pasln,ilnnaný rasllmnrvý uýrvbak, bez kn,nznnuačniých ISlork. bez 000lesiernln, náku005 latu nnaluráhne,paslnni00000ý rasllinriy nynobak. bez kannZer000nýnh KG 60
~ balený. baburin 1 ky 8101k, bez 000lesleralu, vákunno balený, balnurin 1 kg

Můka 1kg hrubá Ot klas Tree000

Máka 1kg pviohr nýhnr Trončas

Cena za MJ Cena za predpokladaoé moožstno MJ

b~31~H ~ S DPH (EUR) bez DPH (EUR) 5 DPH (EUR)

0,62 20 0.12 0,74 16600 37.20 223.20

0,62 20 0.r2 0.74 1 24000 24000 1 405,00
0,62 20 0,12 0,74 74400 r40,00 052,60

1,00 20 0.20 1,20 4000 0.00 48,00

0,04 20 0,01 005 040 0,08 0,110

0,21 20 0,04 0,25 105 0.21 1.26

1,22 20 0.24 1 46 400 00 07,60 505.60

1,22 20 0,24 1 40 360 00 13,20 435,20

1,22 20 0,24 1,46 61000 122,00 132.00

0,52 20 0.16 0.90 24 kO 4.92 25,52

1,22 20 0.2< 1.40 732.00 146.40 570.40

1,22 20 0.24 1.46 366,00 72,20 435.20

0,65 20 0,13 0,78 3000 1,00 4h.00

1,22 20 0.24 1.40 244.00 40,80 292,00

1,22 20 0,24 1,40 122.00 24,40 146,40

1,22 20 0,24 lab 122.00 24,40 146,40

1,22 20 0.24 1.46 36h.00 73,20 435,20

1,00 20 0.20 1.20 59,00 10.00 6000

1,93 20 0.30 2.32 JOkO 7 72 46.32

0,40 20 0.05 0,40 0000 16.00 56.00

0,81 20 0,16 0,97 192,00 3K40 154 40

0,94 20 0.10 1,13 1520 lKO 50,24

5,37 20 0~7 1,64 27405 540.0 3205,00
0,53 20 0,17 1,00 124.5 24.9 14540

1,70 20 0.34 2,04 272.0 54.4 32h.40

1,60 20 0.32 1,02 160.0 32.0 192,00

0,55 20 0.10 0,61 10.3 3.0 22,03
OyO 20 0,80 5. 137 4 27,9 164,90

2,73 20 0.55 3.2 1030 32,76 100.1k
2,73 20 0,55 3. 81 9 lv 38 00,20
2,73 20 0,95 3. 010 16,30 00,26

0,65 20 0.13 0, 30000 78,00 468,00

2,78 20 0.56 3,34 22240 44.48 266.06

34

celé eyue karn

Máka 1kg 00 varna Tnenčan
Krapisa áelská SOng Mávýa
Kypr prášak 13g Avile
SOda kisarbónu bOg Liána

CesI Flia<ky Oky semyli0000 Japano

Cesr Rezavoe široké 5kg semninaaé
Japany
Cest Vrntená 5kg semol Japava

CesI kukuričné 5am Mills 500g beniep

Cnsr Kalienka Oko vymyl Japany

Cest Tanh000 0kg semal Japany

CesI Mrvenn<ku 200v Komb

CesI Olav lyže Obg vymyl Japana

CesI Mašličky 5kg semal Japany

CesI. IliIónky 5kv semnll0000 Jayovo

Cesr Špagnly 0kg nemni Jayova

Cest ‘/rerenO 900g 3.rarnbné Goermely

Onsmré vločky 050g bvziepkave Omo

C sené vlaSky oOng výborone
Škrob LlANA Inmoy 200g
707 Omega 500g jačmen

09511kg
H Ožitý iúp 0kg LA Fy00

una tarvbnb Oka LA Food Fioro
Oavioa 0kg LA Fond nelhazrená

Sik ry200ý 13Og Paola
Mlelý 1kg VOG

Oo ne hooky 1.5kg Máeýa
ve piáIky 1,0kg Máeya
08 granala 1.8kg Mánya

Nán Meamoká bOg Alto BIO

Sý, Taru biele gasrra ora 1kg Oojnprod

skos 3000 slrúhaný Fresh Enoiusmne

algor 0kg LA laad

uš Bazalka Og Máspoma

nbkaný SnI 1009 Máeya

Ov inny 508

KG ISO
- KS 24

Stnauna 0



Droždre 00/ lOg THYMOS

Hrorčica prnotoo Orry uedrcrko AGO/Ao /a

-rorarca piso/oč 0509 Aur/a ssr/rs

02 /Osčop 000g arrrrry NeiirG/aoa

02 Kečup 5kg erirny Nap/e

TRA 0050000ad odo OdOl 5009

Kor Grriouac 0 309 Muflya

Kor Gyros 25g s korenrnarn/ Masporca

Kor Parr 2bg MOopor/ra
Kor Zio Diona 25g s korn/roanii
Sasporna
Kor Goia000e 300 Manyu
lot Zrn Ryby 30g S koreoroarnr
/lasporna

Kategória Ovocie, zelenina a zemiaky

Nr/zoo položky

40 drobdro 500cr/n lOg

41 horčcd p/so/or//rd Sky

42 horčrca prrro/učrra 1kg

43 kcčiip ori/r 0500 rrrdu /ky

44 k000p 5kg

40 korerr/acr pripraook zrrreo zcierrrrry /ueye/ai ros 2509 /flax bOGy

specifiEr/cia položky

dr010re sušorre lOg

oreoponla
MemO dané

jednollra množstco
)MJ) MJI3

i/o/č/cap rro/Učrra 5kg

Cena za MJ Cena za pmedpokladané rnnožstvo MJ

i,oi.u L/P/i 5,1016,1
// /1/1/ /30/i ‘,)

ksč/rp 0kg

DPH
(EUR)

Kb 2000

i/orčrca p oO/učr/a kg KG 200

kečup._ic/ri_0500 rnao /kg KS OO

KS 20

0,18 20

) DPH
s DPH (EUR) bez DPH (EUR) I (EUR) DPH (EUR)

r/orerrrac/ prrprauok Z/nes ZO/orr/r/y bobe/ai rrrrn 200/r r/ras 0000 KS 00

Ponulra

KS S

022 1k/o OO /200

‘, Lir, /I//i//i//I,
i/Il O II. il ///I~oi i/// ‚

(vyplni uchádzaČ)

/3200

46 koron/sg//lnouce, irr/rr ZUg rrrao SOy korerr/n yrriouao/e. rn/rr 209 nrau SOy Kb /00

47 korerr/e gyros rrr/rr 209 r/ran bog koro/r/e gyros, rrr/s 205 rnao bOg KS 30

46 koreo/e kan, bdi r/r/n 209/r/ao 509 60/err e Ldrr. bar ren 20y nao bog KS 20

45 koreo/e na drorrru, rrr/r/ 20g r/ao 500 koro/r/e na d/o/eu. n/n 209 rs/ao SOy KS 30

50 korCi/re na go/Oš. rrr rr 20g irras bOg korerr/e na go/Oš, rn/fl 20g roan 509

SI /creChe na ryby, r//n 200 nrao 509 ku/err/cr/a ryby. rn O 20g reao Olg KS 30

02 korne/e/Za/Z ky, ir/rr 209 redo bOg kors/r/e /Za/ziky, re/I 209 nnao SOg KS 10

53 ccs/i c500ý 0%. kd/ori/o 1/o 000/ /00009 0%. ba/orre 1L /KS 150

54 irra/oran sobe/r/r rn/r/r /009 i/nao 2000 r/ra/ura/r cube/ny, r r/I/r 1009 r/ras 200g KS 105

55 rn/e/as ad//á paprika ceroera, I kg I/r/e/a siadka payrika Pc/cer/á, 1kg KG 30

06 rn/e/O č/erno korer/re. rir/r/ Jog irras bOg nr/e/Ú č/erne korenin, rn//r 20g nao bog KS 500

57 oregarro nr/ir 20g ifidO 000 oiirgano. /c/n 209 naO bOg KS 20

50 poieok000 ke/e/r/e reku/e i L Our eu//euc korerrio rako/e 1L /KS 209

59 proocrrsaiske ku/Or//e. 20g r‘rao Sag piooerrsOioke ku/en/e, 2Og rrrau bOg Kb 20

60 rasou ce/d DOg irrao bog dOGa oeia, 20g icdo 50g KS 50

61 rasou dr000á. 20g ir/as bog id800 druerra 20g i-iao bOg KS 50

62 roZrrran/ii suš . 205 n/as bOg rOZina/iii sob . 209 ‘nao bOg /KS 30

63 senor bio/y nr/ir bOg seodiri O cry, /fl/u bOOg KS 60

64 so/oud oinačka, bal 1 L oO/OOd ooračka bdi 1 L /0,5 35

65 50/ inoiuká eriiiiozouiá, ba/ci//e / kg ui OiuiSká, enino~niiiia ba/ci//e 1 ko KG 200

66 sui jodidoua/rá. bai 1kg ooi jod 000aria, bal 1 kg KG 500

67 škoi Ga ri//erg, 20y r/ido bOg škurica rnie/a, 209 ‘/00 SOy KS 60

60 ryor/ao suš. 209 r/idO bOg /yonian suš 205 ir/ao bOg KS 30

69 rnor000/ei /L rndicas/Os l/o KS 35

70 kuikuo/u. 20g ri/do OOg kurkou/a. 20y oas bOg KS 20

71 kksoekp ocie 200 iou boy k//iracky ce/é. 20g nao lOg KS 10

72 cki ii pdpiika si/e/a 20g ii/de OOgniubka/ouýO/ech coly. 200 h//dO lOg ori/i/i paprika re/O/a lOg rndo Oogurubka/ouyurech oeiy 200 crac

73 uroška/euy orech ce/y, 20g ii/ao bOg /iiukku/ouý oreck ce/y. 20g inou bOo KS 20

irin/y Zazuor JOg nao 5/35 ii/re/y ‚/a000r 20g i//ao log KS 30

75 ba/Za0050 000/ resa n/iii 250nr/ i/nao 300nr/ bd/Zair/co 000/ roso, e//ii 250is/ ir/ac 3000r/ KS 10

76 uineý cour. /0000 d/u/rp ba/es/e 500i//i uieep 000/. i0Ziie druhy, baieeie 500rn/ KS 24

77 ci/roi/nud š/ava kOir000/ia/, ba/echo in/ao 1L n,Oro/ioua š/aua konce/r//ar baieoie o/ao IL 5/3

70 ča/ nico/y bOg, baieu,c O rrai0000ych sáčk000 ča/ o/erny 00g. bare/rio u ca/e000ých sačkoch KS bog

79 čaj ouocrrý bOy, baier//eu nai0000ych sačk005 čaj ooocny 50g. ba/co/eu nd/e000ych sdčk005 KS 240

Kor ‘Scars/ky DOg Masporna

200/8% Ii 10/ia O/Nico/aus
<Or Mo/orr/Oka bOg Mac/o

°ap//ka siadká 1kg Ei Ba/000 0MG

<or /Tie/ce rni 20g Mr/nyu

<or Oreg000 Pg Masporna kiandord

4,20 20 061 504 01,00 1600 /7050

1,37 20 027 1 64 2/u 00 14.50 320.00

1,22 20 024 1 40 61 00 12.20 /3 2b

5,75 20 1 15 0 51 4000 0.22 5/30

0,35 20 007 042 2000 5.00 33 kS

0,19 20 0.04 0,23 11.00 300 22 50

0,42 20 0.00 0,50 12k0 202 1512

0,42 20 0,00 0.50 0.40 1 kS 1000

0,42 20 0.LO 050 /2.50 2 52 15 /2

olg 20 0,64 0 ii /50 030 2.20

0,42 20 0 LO 000 1260 2.02 15.12

0,42 20 020 000 4 20 004 5.01

0,40 20 060 0,40 (200 14./O 06.4

0,Og 20 0,14 0,03 6000 /3,50 02.

5,23 20 1(5 020 100,50 31 30 /00,

0,21 20 0,04 025 105.00 21.00 126.

0,56 20 0,11 ‘3 šS 11,20 2,24 1344

1,65 20 0.33 1 50 330,0 0000 35600

j/SO 20 0.11 06/ l/.2 221 /344

0,15 20 S.L3 010 120 240 /44

0,10 20 0(3 0.10 120 2.40 14 4

0,58 20 012 0.70 /0.4 340 20

0,48 20 010 0.55 255 570 34

2,3~ 20 0.45 251 Ok,O 1/ 21 /03, 5

0,03 20 1.600 2520 1512

0,31 20 0,06 0.3/ 155.0 3/SO 00,0

0,16 20 0(3 0/9 9.6 /92 i/S

0,50 20 0,12 0,70 1/ I 340 200

2,03 20 0,41 2.44 /3.0 11.02 07.0

0,24 20 0,/oS 0.29 40 0.96 5.1

0,56 20 0,1/ 0 k( Sk /12 67

0,06 20 0 L/ 043 /5 Ob 360 2/kS

0,48 20 010 000 500 152 1/52

0,32 20 0.06 030 560 152 11,52

4,30 20 0,50 5.10 43.00 060 91 60

0,62 20 0,2-2 ~‚S4 30,00 irs 4666

0,67 10 0(/ 0.74 33.50 335 36 05

0,20 20 054 3,24 20000 4000 24000

0,40 20 0.00 040 9600 15.20 1 / 5,20

0,21 20 004 025 294 OO 0000 352,65

1,25 20 025 100 112 50 2250 13500

0,28 20 0,09 0 34 24000 6 .00 Sk

1,07 20 0,21 1 20 2 140,00 42000 2 500.00
20 0 o4 1,43 09.00 11.60 /1 40

5,96 20 0.35 2.35 70,40 1560 5400

2,20 20 0,~4 204 44 00 000 52 00

K P0600kouc 11 Gurrneko
os Prouecsáiskc 109 Maspurna

osou ceO 205 Mr/sou

‘assa diuccd 2Og Maoya

Sn

ul

62

0/ Rozrnaris d/uecý lOg Masporna

or Sezam 1009 VOG

Gloss uirrniýrr/ s/ad/dior/r. min 200 až 330/n

/ii/e/a pražena ká000i/rooa Zrnes ba/ci/in rni,r 0005 ZloŽeni/e /dd. ku/OO 00k/cod ropy. loon/co
čukank000 koroSi
jerniic per/iuá oeda 1.5/o baicoic

cukor liryb/aloop 1kg

K Sojoua crnáčka l/Dalo
or Morxká jesica 1kg

nor s/oloud 1kg

ino/ioa rn/e/S 20g Mr/oya

or Tyrnias log Masporna

škO/i000y /kg

iuý /kg

ooy 1kg

K Wcrches// ornáčka 1/Dalo

‘on Ku/korna 20g Thyrnos

džus cornely/n sian d/orn. rn/c 200 ad 33001

n/rio/a pražena káucuic000 zrnos, balo/r/e orio 500g. Z 02cc/n. rae
‘/0/OO ouk/000l ropy iačrnnO čakanrkouy koroSI
loin/ic pag/OO ooda rOL ba/er/ho

Kor Klnnčak celý 209 Macpus/u

Ikon lnrogral000 1kg

Kor Chi/l/ rnieié 20g Másporna

cukon prabkooý 1k0

oukol uac/linrrouý 1kg

Oukon sk00000ý 1k/r —--

Kor Mobka/ooy 0//roh Celý 3ks Masponua

on ZáZuor rni 200 Mbsosrng

KS 1400

KS 90

KS 580

KG 2000

KG /

KG 40

KG 20

icon k/Oo Raisarnico 2bOrni ChcI

200/ u/sny 0.01
i/r Ci/noska Na/ur Fanrn 1140%

al Gus/re Ssasda/d blend 600505 Vil/o

aj Gas/nc S/a/Sard /roil 900005 V//ic
000sy

DoGs HDoily 200rn1 porna/anč, /ak/ko

cáoa Me/na 000g Sor/a

to Oraoao /orneo ponliud 1.sl“Z“

Skot knyš/5/ouý /kg

Skon p/dOkový /kg

S/raoa 2



GERLASKY obidlky ara6idouá
obvodovorváčavá 35g. OELANKV
oblálka I,nSkoVooneškovS
vbod000rv600vá 35g. KRIVÁŇKY
ublalka simOna obvodovvnsáčarrý 3kg

Obi Porn 600 jahodový

Obi Dlabola 32g arašIdová Puč LM

051 PorviS KOg DIA DolIno

Med vKali po
Mod kudOvy 250g Moans SK

S,rup HnIlo Sl Pvvrarar,č

FINETI NATIERKA 1KG

Dozed Čokokrérv 5 mndorv 20g

Kakao bog

( celková cena
24 12011 za Kast‘ prednretu zákazky

„EURo DPH

Ka uclgádzočaěpredávajúceko podpIs:

~ig Zvolefle, dňa

Ing. Miloš Kniho
konatel spOIOč005ti

Kategória Onocie, zelenina a zemiaky Cena za MJ Cena za predpokladané množstvo MJ

Predpokla
MoreS dané

~: Názov položky špecifikácia položky jednotka množstvo ke ho s DPH (EUR) bez DPH (EUR) S DPH (EUR)
flbdSI000 ~77T7~7‘ . ‚ ‘

07 koks balvrlý lyry, Jog. ‚Ozvo drahy koko kalový rolo, 30g. rózvn druhy KS 3500 0,22 20 0,04 0,26 7/0,00 154 00 524.00

00 porr,ik halový 60g. ‚Ozvo prrvhala porIny kalový šOg. ršovo priohulo KS 3000 0,24 20 0.05 0,20 720,00 14400 064,00

00 oko DIA balo,,“ nr,“, 25g, rózlrn priohulo koko DIA halový vos 25g. rózva pniukolo KS 250 0,20 20 0,05 0,31 65,00 13.00 75,50

90 porvik DIA balvvý, nr,“ 6Kg, rOomy prisholo pnrrrlk DIA balvlný, vor 609, ‚dOnno pri000lo KS 200 0,56 20 0,11 0,6‘ 112.00 22.40 134,40

91 pudlrngooý prá6ok, rýzvo druhy. balolvn 1kg pudrrrgový prášvk, rlove druhy, balorl,e 1 kg KG 40 2,01 20 0,56 3,3‘ 112,40 2240 13460

92 „rossovI balo,rý ‚„,ni KOg, rOKy“ pniohato „rossovi bal“nný ‚Srn 60g. rOonre pri500lo KS 2000 0,26 20 0.05 0,31 620,00 104.00 k24,00

93 včoli ‚vod poruiovanný, 206 vSnIl nrmod pororovavý 20v KS 2000 0,09 10 0,01 0,10 262,00 26,20 277.20
94 yvou onod 2500 vKali nrmvd 2500 KS 24 1.25 10 0.13 1 30 30,00 3.00 33.00

95 vurap „vonný SOK rrrvolýuh nlad,d,nl a fanbiv SL balorrlo. 100110 p115501“ nrapozovrný bo~ avrolýsh oladidivi a larkia SL kabyla, rózy“ 400 1,50 20 ) 1.00 600.00 12000 720,00

90 kakaová vál,enkasl,oukauoor,nškvuou priskalou kakaová nr3I,orka 5 kaskovaun,nšk0000 pniuhulón, KG 40 5,13 20 1.03 6.16 205.20 41,04 246,24

97 kakaoua rndl,erko sl,vvkovuorioškovvu priokalou 01111 lOg orav 200 kakaová válinnkasl,v“kvvaon,všk0000 privhul‘o‘.r 011v 100 vra“ KS 1100 0,13 20 0.03 0,16 143,00 26,60 1(1,60

go

Ponuka

kakaový pranok so zrrižorlýlv obsahonnn tuku. baler,,v 1009, obsah kakaovóh“ vranic 10.102%

110/OV I kalab. CiVilu I
11,111 Ira wok pvolIu,lII,u
(vyplnl raclgádzač)

kakaový prášvk no zylževývr vbsalmv,mr luku, borovIn 1009, obsah
kakaového vro“la 10-102%

KS 100 0.53 20 0,11 0,64 65.40 19,00

20 126,37

114.40

Strarra 3



PODROBNÝ OPOS PREDMETU ZÁKAZKY ČASTO Č.io
Predmetom obstarávania v tejto časti je nákup ostatných potravín pre potreby ÚVV a ÚVTOS

Zilina špecifikovaný v tejto prĺlohe výzvy na predkladania ponúk

MernáI‘ Názov položky Špecifikácia položky jednotka
Č. (Mi)

I múka hrubá 1kg múka hrubá 1kg kg

2 múka polohrubá 1kg múka polohrubá 1kg kg

3 múka hladká 1kg múka hladká 1kg kg

4 krupica jemná, balenie SOOg krupica jemná, balenie 500g kg

5 kypriaci prášok do pečiva 12g kypriaci prášok do pečiva 12g ks

sóda bikarbóna V plastovom sóda bikarbóna v plastovom obale bOg ks6 obale lOOg

semolinové cestoviny fliačky, semolinové cestoviny f]iačky, gastro balenie 5kg kg~ gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny široké semolinové cestoviny široké rezance, gastro balenie 5kg kg~ rezance, gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny vretená, semolinové cestoviny vretená, gastro balenie 5kg kg~ gastro balenie 5kg

10 bezlepkové cestoviny, balenie bezlepkové cestoviny, balenie min. 250g max 500g ksmin. 250g max. 500g

semolinové cestoviny, kolienka, semolinové cestoviny, kolienka, gastro balenie 5kg kg~ gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny tarhoňa, semolinové cestoviny tarhoňa, gastro balenie 5 kg kg12 gastro balenie 5kg

13 vaječné cestoviny mrvenička, vaječné cestoviny mrvenička, balenie min. 200g max. ksbalenie min. 200g max 500g 500g

semolinově cestoviny slovenská semolinové cestoviny slovenská ryža, gastro balenie 5kg kg
‘~ ryža, gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny mušličky, semolinové cestoviny mušličky, gastro balenie 5kg kg~ gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny niťovky, semolinové cestoviny niťovky, gasro balenie 5kg kg
‘~ gastro balenie 5kg

semoiinové šcestoviny špagety, semolinové cestoviny špagety, gastro balenie 5kg kg17 gastro balenie 5kg

semolinové cestoviny farebné semolinové cestoviny farebné min. 400g max SOOg ks
18 min. 400g max 500g balenie, balenie, rózne druhy

rözne druhy



ovsené vločky výberové, balenie ovsené vločky výberové, balenie min. 400g ks

21 solamyl, balenie 200g solamyl balenie 200g ks

~ krůpyjačmenné veľkosť Č. ~‚ krúpy jačmenné vei‘kosť Č. 7, balenie SOOg kg
balenie 500g

~ ryža guľatozrnná 1. trieda, ryža gul‘atozrnná 1. trieda, balenie 1 kg kg
balenie 1 kg

~ hrach suchý poiený žitý, hrach suchý polený žitý, gastrobalenie 5 kg kg
gastrobalenie 5 kg

25 fazuľa suchá, malá, hnedá, fazuľa suchá, malá, hnedá, gastrobalenie 5kg kggastrobalenie 5kg

26 šošovice suchá, velkozrnná, šošovica suchá, veľkozrnná, gastrobalenie 5kg kggastrobalenie 5kg

27 ryzovy chlebik min 120g max ryzovy chlebik min 120g max 140g ks

28 mak mlety modry 1 kg mak mlety modry 1 kg kg

~ sójové kocky, balenie min. 1kg sójové kocky, balenie min. 1kg max. 5kg kg
max. 5kg

30 sójové plátky, balenie min. 1kg sójové plátky, balenie min. 1kg max. 5kg kgmax. 5kg

~ sójová d~, balenie min. 1 kg sójová dď, balenie min. 1 kg max Skg kg
max 5kg
nátierky zo sóje, rózne druhy, nátierky zo sóje rózne druhy balenie v črievku min. 75g. k

32 balenie v Črievku min. 75g. max. max. 115g ‘

1 1 Sg
tofu naturálne, pasterizovaný . . .

rastlinný výrobok, bez tofu naturálne, pasterizovany rastlinny vyrobok, bez
33 konzervačných látok, bez konzervačných látok, bez cholesterolu, vákuovo baleny, kg

cholesterolu, vákuovo balený, balenie 1kg
balenie 1kg

~ kokos sušený strúhaný, balenie kokos sušený strúhaný, balenie 1 kg kg1 kg

35 bulgur gastrobalenie Skg bulgur gastrobalenie 5kg kg

~ bazalka d~. Suš., min. 20g max. bazalka d~. Suš., min. 20g max. SOg ks
50g

37 bobkovy list min 30g max 50g bobkovy list min 30g max 50g ks

~ celé čierne korenie, min. 20g celé čierne korenie, min. 20g max. 50g ks
max. SOg

~ celé nové korenie, min. 20g celé nové korenie, min. 20g max. 50g ksmax. 50g

40 drozdie susene lOg drozdie susene lOg ks

41 horcica plnotucna 5kg horcica plnotucna 5kg ks

~ horčica plnotučná, min. 950g horčica plnotučná, min. 950g max. 1kg kg
max. 1kg

43 kečup min 950g max 1 kg kecup min 950g max 1 kg ks

19 ovsené vločky bezlepkové
výberové, balenie min. 400g ovsené vločky bezlepkové, výberové, balenie min. 400g ks



44 kečup 5kg kečup 5kg ks

koreniaci prípravok zmes koreniaci pripravok zmes zeleniny (vegeta) min. 250g max.
45 zeleniny (vegeta) min. 250g 500 ks

max. 500g

46 korenie grilovacie, min. 20g korenie grilovacie, min. 20g max. 50g ksmax. 50g

~ korenie gyros, min. 20g max. korenie gyros, min. 20g max. 50g ks

~ korenie karí, bal. min. 20g max. korenie karl, bal. min. 20g max. 50g ks

~ korenie na divinu, min. 20g max. korenie na divinu, min. 20g max. 50g ks

~ korenie na guľáš min. 20g max. korenie na guľáš min. 20g max. 50g ks

~ korenie na ~by, min. 20g max. korenie na ~by, min. 20g max. 50g ks

~ korenie tzatziky, min. 20g max. korenie tzatziky, min. 20g max. 50g ks

53 ocotliehový 8%, balenie 1L ocot iehový 8%, balenie 1L ks

~ majoran suseny min bOg max majoran suseny min lOOg max 200g ks

~ n~etá sladká paprika červená mletá sladká paprika červená 1kg kg

~ mleté čierne korenie, min. 20g mleté čierne korenie, min. 20g max. 50g ks
max. 50g

57 oregano, min. 20g max 50g oregano, min. 20g max 50g ks

58 polievkove korenie tekute 1 L polievkove korenie tekute 1 L ks

~ provensaiske korenie 20g max provensalske korenie 20g max 50g ks

60 rasca cela 20g max 50g rasca cela 20g max 50g ks

61 rasca drvena 20g max 50g rasca drvena 20g max 50g ks

62 rozmarin sus 20g max 50g rozmarin sus 20g max 50g ks

63 sézam biely, min. bOg sézam biely, min. bOg ks

64 sojova omacka bal 1 L sojova omacka bal 1 L ks

~ solmorska jemnozrnna balenie sol morska jemnozrnna balenie 1 kg kg

66 sol jodidovana bal 1kg sol jodidovana bal 1kg kg

67 škorica mletá, 20g max. 50g škorica mletá, 20g max. 50g ks

68 tymián suš., 20g max. 50g tymián suš., 20g max. 50g ks

69 worcester 1 L worcester 1 L ks



70 kurkuma, 20g max. 50g kurkuma, 20g max. 50g ks

71 klinčeky celé, 20g max. 50g klinčeky celé, 20g max. 50g ks

~ chWi paprika mletá, 20g max. chilli paprika mletá, 20g max. 50g ks

~ muškátový orech celý, 20g max. muškátový orech celý, 20g max. 50g ks

74 mletý zázvor, 20g max. 50g mletý zázvor, 20g max. 50g ks

~ balzamico ocot roso, min. 250ml balzamico ocot roso, min. 250ml max. 300ml ks
max. 300ml

~ vinný ocot, rózne druhy, balenie vinný ocot, rózne druhy, balenie 500ml ks
500ml

~ citrónová šťava koncentrát, citrónová šťava koncentrát, balenie max. 1L Lbalenie max. 1 L

~ čaj čierny, 50g, balenie čaj čierny, 50g, balenie v nálevových sáčkoch ks
v nálevovych sackoch

~ čaj ovocný 50g, balenie čaj ovocný 50g, balenie v nálevových sáčkoch ks
v nálevových sackoch

~ džús s umelým sladidlom, min. džús s umelým sladidlom, min. 200 až 330ml ks
200 až 330ml
mletá pražená kávovinová . .. .

zmes, balenie min. 500g, mletá pražená kávovinová zmes, balenie min. 500g, zlozenie: ks81 zloženie: raž, koreň cukrovej raž, koreň cukrovej repy, jacmen, cakankovy koren)

repy, jačmeň, čakankový koreň)

82 jemne perliva voda 1 5L balenie jemne perliva voda 1 SL balenie ks

83 k
cukor kryštálový 1 kg cukor kryštálový 1 kg

84
cukorpraskovylkg cukorpraskovylkg kg

85 cukor vanilínový 1kg cukor vanilínový 1kg kg

86 cukor skoncovy 1 kg cukor skoricovy 1 kg kg

87 keks balený min. 30g, rózne keks balený min. 30g, rózne druhydruhy ks

88 perník balený 60g, rózne perník balený 60g, rózne príchuteprichute ks

~ keks DIA balený min. 25g, rózne keks DIA balený min. 25g, rózne príchute ks
prichute

90 perník DIA balený min. 60g, perník DIA balený min. 60g, rózne príchuterózne prichute ks

~ pudingový prášok, rózne druhy, pudingový prášok, rózne druhy, balenie 1kg kg
balenie 1kg

92 croissant balený min 60 g, croissant balený min 60 g ‚ rózne príchute Krözne prichute s



93 včelí med porciovaný 20g včelí med porciovaný 20g
ks

Pokiaľ z Technickej špecifikácie predmetu zákazky/zmluvy vyplýva priame alebo nepriame označenie výrobku
alebo výrobcu, výrobný postup, značka, obchodný názov, patent alebo typ, objednávatel‘ v takom prípade pripustí
ekvivalentné plnenie/riešenie, za ktoré bude považovať výrobok rovnakých alebo vyšších parametrov. Dodávateľ
je povinný objednávatel‘ovi riadne preukázať parametre ekvivalentného plnenia.
Každý výrobok bude dodávaný v kvalite: 1 trieda.

94 včelí med 250g včelí med 250g

sirup ovocný BEZ UMELÝCH . . ks
95 SLADIDIEL a farbív 51, rózne sirup ovocný BEZ UMELYCH SLADIDIEL a farbív SI, rózne

príchute prichute

96 kakaová nátierka s . . .lieskoorieškovou príchuťou kakaova natierka s lieskoorieškovou príchuťou
kakaová nátierka s . . . kg

97 lieskoorieškovou príchuťou min kakaova natierka s lieskoorieškovou príchuťou min 18g max
l8gmax2og 20g
kakaový prášok so zníženým . ks

98 obsahom tuky lOOg, obsah kakaovy prasok so zníženým obsahom tuky lOOg, obsah
kakaového masla 10-12% kakaoveho masla 10-12% ks



Čestné prehlásenie dodávateľa
O subdodávkach

Príloha Č. 3 k RD

v súlade so zákonom Č. 34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znen~ neskorších predpisov. z. (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)

Podpísaná právnická osoba I fyzická osoba:

I Obchodné meno INMEDIA, spol. s
Sídlo Námestie SNP Čil, 96001 Zvolen
ičo 36019208

z ‘ n‘ Obchodnom regisri Okresného súdu Banská Bystrica, Oddiel: Sro, Vložka č.p 4345/S
Zastúpená Ing. Miloš Kriho

Čestne prehiasujem,

že dodanie predmetu zmluvy, ktorým sú „múka, cestoviny, cukor, ryža, koreniny, nápoje a ostatné
potraviny zabezpečíme výhradne vlastnými kapacitami.

Som/sme si vedomý/í právnych následkov, v prípade zistenia nepravdivých údajov v tomto vyhlásení.

Vo Zvolene, dňa

Ing. Miloš Kriho, konatel‘ spoločnosti


